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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
2. GOVERNACAO SCHENGEN — REFORCAR O ESPACO SEM CONTROLOS NAS
FRONTEIRAS INTERNAS

No que respeita ao contexto e a motivagdo das alteragdes previstas na presente proposta e
ainda para uma explicacdo pormenorizada sobre o seu funcionamento na pratica, remete-se
para a Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité
Econdmico e Social e ao Comité das Regides intitulada «Governagdo Schengen - reforgar o
espago sem controlos nas fronteiras internas», adoptada paralelamente a presente proposta.

2.1. Alteracoes de teor legislativo

No intuito de instaurar o quadro normativo necessario para responder ao pedido do Conselho
Europeu de 23 e 24 de Junho no sentido de criar um mecanismo para reagir a situagdes
verdadeiramente criticas, ¢ necessario alterar o Codigo das Fronteiras Schengen, estabelecido
pelo Regulamento (CE) n.° 562/2006 que define, por um lado, as regras aplicdveis aos
controlos nas fronteiras externas e prev€, por outro lado, a supressdo dos controlos nas
fronteiras internas, bem como a possibilidade da sua reintroducao nalguns casos limitados.

Uma vez que a livre circulagdo das pessoas no espaco sem fronteiras internas constitui uma
das principais realiza¢cdes da Unido, beneficiando todas as pessoas que nele residem, deve ser
adoptada uma decisdo a nivel da Unido se essa liberdade de circulagdo for susceptivel de ser
afectada por uma decisdo nacional unilateral e, por vezes, opaca.

Por conseguinte, a reintroduc@o dos controlos nas fronteiras internas devia basear-se, regra
geral, numa decisdo proposta e adoptada pela Comissdo enquanto acto de execugdo na
sequéncia das posi¢cdes manifestadas pelos Estados-Membros no ambito do procedimento de
exame estabelecido pelo Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de Fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos
aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de
execucdo da Comissdo.' A decisdo deve especificar o local em que os controlos nas fronteiras
internas podem ser excepcionalmente reintroduzidos e vigorar por periodos renovaveis de 30
dias, com um prazo maximo de seis meses. A prorrogacdo deste prazo so € possivel nos casos
em que a reintroducao dos controlos nas fronteiras internas resulta da identificacdo, no ambito
do mecanismo de avaliagio de Schengen, do incumprimento reiterado por um
Estado-Membro da sua obrigagao de proteger adequadamente a sua parte da fronteira externa.

Nao obstante, em relacdo a acontecimentos imprevisiveis, os Estados-Membros continuam a
dispor da possibilidade de reintroduzir unilateralmente os controlos nas fronteiras internas, se
forem necessarias medidas imediatas. Essa decisdo entra em vigor imediatamente e ¢
notificada a Comissdo, ao Parlamento Europeu e aos demais Estados-Membros. A
reintroducdo dos controlos nas fronteiras internas nessas circunstancias €, todavia, limitada a
cinco dias. Neste caso, a Comissdo pode consultar todos os Estados-Membros, a fim de
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apreciar o fundamento desta medida. Essa consulta ndo implica a suspensdo da decisdo
tomada pelo Estado-Membro. Se necessdrio, a reintroducdo dos controlos nas fronteiras
internas pode ser prorrogada mas, nesse caso, deve basear-se numa decisdo da Comissao
adoptada enquanto acto de execugdo através do procedimento de urgéncia previsto no artigo
8.2 do Regulamento n.° 182/2011 supramencionado.

Uma resposta coordenada a nivel da UE permitird a tomada em consideragdo de todos os
interesses europeus. Deve permitir gerir as situagdes em que um Estado-Membro enfrenta
uma ameaga grave a curto prazo, essencialmente de caracter localizado, em termos de ordem
publica ou de seguranca interna, bem como as situagdes com repercussdes mais alargadas e a
mais longo prazo. Em ambos os casos, justifica-se uma resposta europeia coordenada, dado
que qualquer decisdo de reintroduzir os controlos nas fronteiras internas - mesmo por um
periodo de tempo limitado e numa zona geografica restrita— terd repercussoes humanas e
economicas que transcenderdo o Estado-Membro que recorre a essas medidas. Uma
abordagem europeia coordenada deste tipo justifica-se tanto mais no caso de uma parte da
fronteira externa ser sujeita a uma grande pressdo inesperada, ou se um Estado-Membro
persistir em ndo controlar a sua parte da fronteira externa, e ainda quando as circunstancias
sejam de molde a constituir uma ameaga grave para a ordem publica ou a seguranca interna, a
nivel da Unido ou a nivel nacional. Qualquer decisao sobre a reintrodugdo dos controlos nas
fronteiras internas tem um impacto directo sobre todos os viajantes e os interesses comuns de
todos os Estados-Membros.

Os controlos nas fronteiras internas s6 devem ser reintroduzidas em ultimo recurso nas
circunstancias referidas e unicamente até a adopgao de outras medidas destinadas a estabilizar
a situacdo na parte pertinente da fronteira, tanto a nivel europeu, num espirito de
solidariedade, e/ou a nivel nacional, a fim de assegurar uma melhor conformidade com as
regras comuns.

2. RESULTADO DA CONSULTA DAS PARTES INTERESSADAS E
AVALIACAO DO IMPACTO

Na sua Comunicagdo sobre a migragio®, a Comissdo propds a possibilidade de introduzir um
mecanismo que permitisse decidir a nivel europeu quais os Estados-Membros que, a titulo
excepcional, reintroduziriam controlos nas fronteiras internas e por quanto tempo. A
Comunicagdo continha sugestdes quanto a possibilidade de prever um mecanismo para reagir
a circunstancias excepcionais, incluindo, em ultimo recurso, a eventual reintroducdo
temporaria dos controlos nas fronteiras internas, coordenada a nivel da UE.

Estas sugestdes foram acolhidas favoravelmente pelo Conselho «Justi¢a e Assuntos Internos»
de 12 de Maio de 2011 e pelo Conselho Europeu, na sua reunido realizada em 23 e 24 de
Junho de 2011, que langou o seguinte apelo: «Sem comprometer o principio da livre
circulagdo de pessoas, deverd ser criado um mecanismo destinado a reagir a circunstancias
excepcionais que ponham em risco o funcionamento global da cooperacdo Schengen».
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3. ELEMENTOS JURIDICOS DA PROPOSTA

A base juridica da proposta ¢ o artigo 77.°, n.>* 1 e 2, do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia.

A presente proposta altera o Regulamento (CE) n.° 562/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 15 de Margo de 2006, que estabelece o codigo comunitario relativo ao regime de
passagem de pessoas nas fronteiras (Codigo das Fronteiras Schengen), que teve por base as
disposi¢des equivalentes do Tratado que institui a Comunidade Europeia, ou seja,
respectivamente o artigo 62.°, n.° 1 (fronteiras internas) e o n.° 2, alinea a) (fronteiras
externas).

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A alteragao proposta nao tem qualquer incidéncia no orgamento da UE.
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2011/0242 (COD)
Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que altera o Regulamento (CE) n.” 562/2006 para estabelecer regras comuns sobre a

reintroducio temporiria do controlo nas fronteiras internas em circunstiancias

excepcionais

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 77.°,n." 1 e 2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissdo do projecto de acto legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando nos termos do processo legislativo ordinario,

Considerando o seguinte:

(1)

2)

3)

Uma das principais realizagdes da Unido Europeia ¢ a criacdo de um espago em que ¢
assegurada a livre circulagdo das pessoas através das fronteiras internas. Nesse espaco
sem controlos nas fronteiras internas, ¢ necessdria dar uma resposta comum as
situagdes que afectam gravemente a ordem publica ou a seguranca interna da Unido
Europeia ou de um ou mais Estados-Membros, permitindo a reintrodu¢do do controlo
nas fronteiras internas em circunstancias excepcionais, mas sem comprometer o
principio da livre circulagdo de pessoas. Impde-se, deste modo, uma resposta comum
da Unido, dado o impacto que tais medidas de ltimo recurso podem ter sobre todas as
pessoas com o direito de circular neste espago sem controlos nas fronteiras internas.

A livre circulacdo no espaco sem controlos nas fronteiras internas constitui uma das
principais realizacdes da Unido. Uma vez que a livre circulagdo ¢ afectada pela
reintroducdo tempordria do controlo nas fronteiras internas, qualquer decisdo para o
efeito deve ser tomada a nivel da Unido. Em todo o caso, a reintroducao dos controlos
nas fronteiras internas deve apenas ser prevista em ultimo recurso, numa medida e
com uma duragdo estritamente limitadas e basear-se em critérios objectivos € numa
avaliacdo da sua necessidade a realizar a nivel da Unido. Quando a ameaca grave para
a ordem publica ou a segurancga interna exige uma ac¢ao imediata, um Estado-Membro
deve poder reintroduzir os controlos nas suas fronteiras internas por um prazo nao
superior a cinco dias, devendo qualquer prorrogagdo eventual ser decidida a nivel da
Unido.

Quando se decide reintroduzir o controlo nas fronteiras internas, cabe considerar a
necessidade e a proporcionalidade da medida face a ameaga para a ordem publica ou a
seguranga interna na origem do pedido de reintroduzir o referido controlo, bem como
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4)

)

(6)

(7

(8)

das outras medidas que poderiam ser tomadas, a nivel nacional e/ou da Unido, e ainda
o impacto dessa medida sobre a livre circulagdo no espago sem fronteiras.

A reintroducdo do controlo nas fronteiras internas pode ser necessaria, a titulo
excepcional, no caso de uma ameaga grave para a ordem publica ou a seguranga
interna a nivel da Unido ou a nivel nacional, nomeadamente na sequéncia de
incidentes ou de ameacas terroristas, ou ainda de ameacas relacionadas com a
criminalidade organizada.

Podem verificar-se situagdes em que um grande nimero de nacionais de paises
terceiros atravessam a fronteira externa de um ou mais Estados-Membros, o que ¢
susceptivel de resultar num aumento inesperado e significativo de movimentos
secundarios de nacionais de paises terceiros considerados em situacdo irregular no
territorio de outro(s) Estado(s)-Membro(s). Tendo em conta o numero de
Estados-Membros afectados por esse aumento inesperado e significativo de
movimentos secundarios e o impacto global deste aumento na situagdo migratoria na
Unido ou em determinados Estados-Membros, pode ser considerado necessario
reintroduzir, a titulo temporario, o controlo nas fronteiras internas, sempre que as
circunstancias sejam de molde a constituir uma ameaca grave para a ordem publica ou
a seguranga interna, a nivel da Unido ou a nivel nacional. A passagem das fronteiras
externas por um grande numero de nacionais de paises terceiros pode, em
circunstancias excepcionais, justificar a reintrodu¢do imediata de alguns controlos nas
fronteiras internas, se essa medida for necessaria para salvaguardar a ordem publica e
a seguranca interna, a nivel da Unido ou a nivel nacional, face a uma ameaca grave e
premente.

A reintroducdo temporaria de certos controlos nas fronteiras internas pode igualmente
verificar-se em resposta a graves deficiéncias identificadas pelas avaliagdes de
Schengen, nos termos do artigo 15.° do Regulamento que cria um mecanismo de
avaliacdo e controlo para verificar a aplicacdo do acervo de Schengen, se as
circunstancias forem de molde a constituir uma ameaga grave para a ordem publica ou
a seguranga interna, a nivel da Unido ou a nivel nacional.

Antes de ser tomada qualquer decisdo sobre a reintroducdo temporaria de certos
controlos nas fronteiras internas, deve tirar-se pleno partido da possibilidade de
recorrer a medidas destinadas a rectificar a situagdo em causa, incluindo a assisténcia
por parte de organismos da Unido como a Frontex ou a Europol, bem como medidas
de apoio financeiro e técnico a nivel nacional e/ou da Unido. Além disso, qualquer
decisdo de reintroduzir os controlos nas fronteiras internas deve basear-se em
informagdes fundamentadas, a prestar pelo Estado-Membro que solicita a reintroducao
ou provir de outras fontes, nomeadamente visitas de inspeccao.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a aplicagdo do presente regulamento,
devem ser atribuidas competéncias de execu¢do a Comissdo. Estas competéncias sdo
exercidas em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do
exercicio das competéncias de execucdo pela Comissdo’. Salvo em casos de urgéncia,
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)

(10)

(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

e tendo em conta o disposto no artigo 2.°, alinea b), subalinea iii), do referido
regulamento, ¢ aplicavel o procedimento de exame. D.

A Comissdo deve adoptar actos de execugdo imediatamente aplicdveis quando, em
casos devidamente fundamentados relacionados com a iminéncia de uma ameaga para
a ordem publica ou a seguranga interna, a nivel da Unido ou a nivel nacional, os
imperativos de urgéncia o exigirem.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo relativo a posicdo da Dinamarca, anexo
ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, a Dinamarca ndo participa na aprovagdo do presente regulamento, nao
ficando por ele vinculada nem sujeita a sua aplicacdo. Uma vez que o presente
regulamento se baseia no acervo de Schengen nos termos do Titulo V da Parte III do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a Dinamarca deve decidir, nos
termos do artigo 4.° do Protocolo acima referido e no prazo de seis meses a contar da
data de adopg¢do do presente regulamento, se procede a respectiva transposi¢do para o
seu direito interno.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de
Schengen em que o Reino Unido ndo participa, nos termos da Decisdao 2000/365/CE
do Conselho, de 29 de Maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gra-Bretanha
e da Irlanda do Norte para participar em algumas das disposi¢des do acervo de
Schengen®. O Reino Unido ndo participa na adopgdo do presente regulamento e, por
conseguinte, ndo fica por ele vinculado nem sujeito a sua aplicagao.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de
Schengen nas quais a Irlanda ndo participa, em conformidade com a Decisdo
2002/192/CE do Conselho, de 28 de Fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para
participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen’. A Irlanda ndo
participa na adop¢do do presente regulamento e, por conseguinte, ndo fica por ele
vinculada nem sujeita a sua aplicacao.

No que diz respeito a Islandia e a Noruega, o presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de Schengen, na acepcdo do Acordo
celebrado entre o Conselho da Unido Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da
Noruega relativo a associacdo destes Estados a execucdo, a aplicagdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen®.

No que diz respeito a Suica, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das
disposi¢des do acervo de Schengen, na acep¢do do Acordo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associagdo da Confederacao
Suica a execugio, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen’.

No que diz respeito ao Liechtenstein, o presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de Schengen, na acep¢ao do Protocolo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suiga e o Principado
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(16)

(17)

(18)

do Liechtenstein relativo a adesao do Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a
Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacao
da Confederacdo Suiga a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen®.

No que diz respeito a Chipre, o presente regulamento constitui um acto baseado no
acervo de Schengen ou de algum modo com ele relacionado, na acepg¢ao do artigo 3.°,
n.° 2, do Acto de Adesdo de 2003.

No que diz respeito a Bulgaria e 4 Roménia, o presente regulamento constitui um acto
baseado no acervo de Schengen ou de algum modo com ele relacionado, na acepcao
do artigo 4.°, n.° 2, do Acto de Adesao de 2005.

O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios
reconhecidos, nomeadamente, na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia,
incluindo a liberdade de circulacdo e de residéncia. O presente regulamento deve ser
executado de acordo com estes direitos e principios,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 562/2006 ¢ alterado do seguinte modo:

(1)

Os artigos 23.° a 26.° passam a ter a seguinte redacg¢ao:
«Artigo 23.°
Quadro geral para a reintrodu¢@o temporaria do controlo nas fronteiras internas

1.  Em caso de ameaga grave para a ordem publica ou a seguranga interna a nivel
da Unido ou a nivel nacional no espaco sem controlo nas fronteiras internas,
esse controlo pode ser reintroduzido, a titulo excepcional, em todas ou
nalgumas partes especificas das fronteiras internas de um ou mais
Estados-Membros, por um periodo limitado ndo superior a 30 dias, ou pelo
periodo de duracdo previsivel da ameaca grave se a duracdo desta exceder 30
dias. O alcance e a duracdo da reintroducdo temporaria do controlo nas
fronteiras internas ndo devem exceder o estritamente necessario para responder
a ameacga grave.

2. O controlo nas fronteiras internas s6 pode ser reintroduzido em conformidade
com os procedimentos previstos nos artigos 24.°, 25.° e 26.° do presente
regulamento. Os critérios enumerados no artigo 23.°-A, devem ser tidos em
conta sempre que seja prevista uma decisdo sobre a reintrodu¢do do controlo
nas fronteiras internas.

3. Se aameaca grave para a ordem publica ou a seguranga interna a nivel nacional
ou da Unido persistir para além do periodo previsto no n.° 1, o controlo nas
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fronteiras internas ser prolongado, no respeito dos critérios enumerados no
artigo 23.°-A, com base nas mesmas razdes previstas no n.° 1 e, tendo em conta
eventuais novos elementos, por periodos renovaveis ndo superiores a 30 dias.

A duragao total da reintrodu¢ao do controlo nas fronteiras internas, com base
no periodo inicial previsto no n.° 1 e suas prorrogacdes nos termos do n.° 3, ndo
pode exceder seis meses. Quando persistirem graves deficiéncias relacionadas
com o controlo nas fronteiras externas ou nos procedimentos de regresso,
identificadas em conformidade com o artigo 15.° do Regulamento que cria um
mecanismo de avaliacdo e controlo para verificar a aplicacdo do acervo de
Schengen, a Comissao pode decidir prolongar esse periodo.

Artigo 23.°-A
Critérios para a reintrodu¢do temporaria do controlo nas fronteiras internas

Quando se decide a reintrodugdo tempordaria do controlo nas fronteiras internas
ou numa parte das mesmas, a Comissao, ou o Estado-Membro em causa nos
casos indicados no artigo 25.°, n.° 1, deve avaliar a medida em que essa medida
¢ susceptivel de remediar adequadamente a ameaga para a ordem publica ou a
seguranca interna a nivel da Unido ou a nivel nacional e deve apreciar a
proporcionalidade da medida face a essa ameaca. Esta avaliacdo deve basear-se
em informagdes pormenorizadas apresentadas pelo(s) Estado-Membro(s)-
Membro(s) em causa e noutras informagdes pertinentes, nomeadamente as
obtidas nos termos do n.° 2. Aquando dessa avaliacdo, devem ser
nomeadamente tidos em conta os seguintes aspectos:

(a) O impacto provavel das eventuais ameacas para a ordem publica ou a
seguranca interna a nivel da Unido ou a nivel nacional, incluindo os
incidentes ¢ as ameacas terroristas, bem como as ameacas relacionadas
com a criminalidade organizada;

(b) A disponibilidade de medidas de apoio técnico ou financeiro que possam
ser ou tenham sido utilizadas a nivel nacional e/ou europeu, incluindo a
assisténcia por parte de organismos da Unido como a Frontex, o GEAA
ou a Europol, e a medida em que essas ac¢des sdo susceptiveis de
remediar adequadamente as ameagas para a ordem publica ou a
seguranga interna a nivel da Unido ou a nivel nacional,

(c) O impacto actual e futuro das eventuais deficiéncias graves relacionadas
com o controlo das fronteiras externas ou os procedimentos de regresso
identificadas no ambito das avaliagdes de Schengen, em conformidade
com o regulamento que cria um mecanismo de avaliagdo e controlo para
verificar a aplicagdo do acervo de Schengen;

(d) O impacto provavel dessa medida sobre a livre circulagdo no espaco sem
controlos nas fronteiras internas.

Antes de tomar uma decisdo, a Comissao pode
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(a) Solicitar aos Estados-membros, a Frontex, & Europol, & Eurojust, a
Ageéncia dos Direitos Fundamentais ou a qualquer outro organismo da
Unido a disponibilizagdo de informacdes complementares,

(b) Efectuar visitas de inspeccdo, com o apoio de peritos dos
Estados-Membros e da Frontex, da Europol e de qualquer outro
organismo europeu competente, a fim de obter ou verificar informagdes
pertinentes para a decisdo de reintroduzir temporariamente o controlo nas
fronteiras internas.

Artigo 24.°

Procedimento para a reintrodu¢@o temporaria do controlo nas fronteiras internas

Sempre que um Estado-Membro considere que o controlo nas fronteiras
internas deve ser reintroduzido ao abrigo do artigo 23.°, n.° 1, apresenta um
pedido a Comissdo, o mais tardar seis semanas antes da reintrodugdo prevista,
ou num prazo mais curto se as circunstancias que desencadeiam a necessidade
de reintroduzir esse controlo nas fronteiras internas s6 forem conhecidas menos
de seis semanas antes da data de reintroducdo prevista, acompanhado das
seguintes informacodes:

(@) Os motivos da reintrodugdo prevista, incluindo todos os dados
pertinentes que especifiquem os factos que constituem uma ameaca grave
para a ordem publica ou a seguranca interna a nivel da Unido ou a nivel
nacional;

(b) O alcance da reintrodugdo prevista, devendo ser indicada a(s) parte(s) das
fronteiras internas em que ¢ restabelecido o controlo fronteirico;

(c) A denominacdo dos postos de passagem autorizados;
(d) A data e a duragdo da reintrodugdo prevista;
(e) Se for caso disso, as medidas solicitadas aos demais Estados-Membros.

Esse pedido pode igualmente ser apresentado em conjunto por dois ou mais
Estados-Membros.

As informagdes referidas no n.° 1 sdo também transmitidas aos
Estados-Membros e ao Parlamento Europeu, paralelamente a apresentagdo do
pedido.

Ao pedido de um Estado-Membro nos termos do n.° 1, ou por sua propria
iniciativa com base nas informagdes especificadas nas alineas a) a e) desse
numero, a Comissao decide sobre a reintrodugdo do controlo nas fronteiras
internas. Esses actos de execucdo sdo adoptados nos termos do procedimento
de exame a que se refere o artigo 33.°-A, n.° 2.

A Comissdo decide sobre o prolongamento do controlo nas fronteiras internas.
Esses actos de execu¢do sdo adoptados nos termos do procedimento de exame
a que se refere o artigo 33.°-A, n.° 2.
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Por razdes de urgéncia devidamente fundamentadas, relacionadas com as
situacdes em que as circunstdncias que desencadeiam a necessidade de
prolongar o controlo nas fronteiras internas, nos termos do n.° 4, s6 sdo
conhecidas menos de 10 dias antes do prolongamento previsto, a Comissao
adopta actos de execucdo imediatamente aplicdveis, nos termos do
procedimento a que se refere o artigo 33.°-A, n.° 3.

Artigo 25.°
Procedimento especifico nos casos que exijam ac¢do imediata

Sempre que uma ameaga grave para a ordem publica ou a segurancga interna de
um Estado-Membro exigir uma ac¢do imediata, o Estado-Membro em causa
pode reintroduzir, a titulo excepcional e de forma imediata, o controlo nas
fronteiras internas por um periodo limitado ndo superior a cinco dias.

O Estado-Membro que reintroduz o controlo nas fronteiras internas informa
simultaneamente desse facto os demais Estados-Membros e a Comissdo,
comunicando-lhes as informagdes previstas no artigo 24.°, n.° 1 e as razdes que
justificam o recurso a essa medida. A Comissdo pode consultar os outros
Estados-Membros imediatamente apds a recepcao da notificagdo.

Se a ameaca grave para a ordem publica ou a seguranga interna se prolongar
para além do periodo previsto no n.° 1, a Comissdo decide sobre o
prolongamento do controlo nas fronteiras internas. Dada a necessidade de uma
accdo imediata apos o termo do periodo previsto no n.° 1, por imperativos de
urgéncia, a Comissao adopta actos de execug¢do imediatamente aplicaveis, nos
termos do procedimento a que se refere o artigo 33.°-A, n.° 3.

Artigo 26.°
Procedimento especifico em caso de deficiéncias graves e persistentes

Nos casos em que a Comissdo considere que existem deficiéncias graves e
persistentes no controlo das fronteiras externas ou nos procedimentos de
regresso, identificadas nos termos do artigo 15° do Regulamento que cria um
mecanismo de avaliagdo e controlo destinado a verificar a aplicacdo do acervo
de Schengen, e na medida em que tais deficiéncias representem uma ameaga
grave para a ordem publica ou a seguranga interna a nivel da Unido ou a nivel
nacional, o controlo nas fronteiras internas pode ser reintroduzido por um
periodo ndo superior a seis meses. Esse periodo pode ser prorrogado por um
periodo adicional ndo superior a seis meses se as deficiéncias graves nao forem
corrigidas. Sdo unicamente possiveis trés prolongamentos.

A Comissdo decide sobre a reintrodugdo do controlo nas fronteiras internas.
Esses actos de execu¢do sdo adoptados nos termos do procedimento de exame
a que se refere o artigo 33.°-A, n.° 2.

A Comissdo decide sobre o prolongamento do controlo nas fronteiras internas.

Esses actos de execu¢do sdo adoptados nos termos do procedimento de exame
a que se refere o artigo 33.°-A, n.° 2.
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2)

3)

4)

Por razdes de urgéncia devidamente fundamentadas, relacionadas com as
situacdes em que as circunstdncias que desencadeiam a necessidade de
prolongar o controlo nas fronteiras internas, nos termos do n.° 3, sé sdo
conhecidas menos de 10 dias antes do prolongamento previsto, a Comissao
adopta os actos de execucdo imediatamente aplicaveis, nos termos do
procedimento a que se refere o artigo 33.°-A, n.° 3.»

O artigo 27.° passa a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 27.°

Informacao aos legisladores

A Comissao e o(s) Estado(s)-Membro(s) em causa informam o Parlamento Europeu
e o Conselho, o mais rapidamente possivel, de quaisquer razdes susceptiveis de
desencadear a aplicag@o dos artigos a 23.° a 26.°

Os artigos 29.° e 30.° passam a ter a seguinte redacg¢ao:

«Artigo 29.°

Relatoério sobre a reintroducao do controlo nas fronteiras internas

O mais tardar, quatro semanas ap0ds a supressao do controlo nas fronteiras internas, o
Estado-Membro que realizou por esse controlo deve apresentar um relatério ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e & Comissao sobre a reintroducdo do controlo nas
fronteiras internas, que descreva nomeadamente o funcionamento dos controlos e a
eficacia da reintroducao do controlo nas fronteiras internas.

Artigo 30.°

Informacao do publico

A Comissao informa o publico sobre a decis@o de reintroduzir o controlo fronteir¢o
nas fronteiras internas e indica nomeadamente a data de inicio e de termo dessa
medida, salvo se existirem razdes imperiosas de seguranca em contrario.»

E inserido o seguinte artigo 33.°-A:

«Artigo 33.°-A
Procedimento de Comité

A Comissdo ¢ assistida por um comité. Trata-se de um comité na acepgdo do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Sempre que se faga referéncia ao presente numero, ¢ aplicavel o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Sempre que se faga referéncia ao presente nlimero, ¢ aplicavel o artigo 8.° do

Regulamento (UE) n.° 182/2011, em conjugacdo com o artigo 5.° do mesmo
regulamento.»
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicével
nos Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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